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KOTHITUBHE MOJIEJTIOBAHHS AHTJIOMOBHOI MEJIUYHOI TEPMIHOJIOTTI

Moea — 00Ha 3 HATIBAHCIUBIWIUX KOSHIMUBHUX CIPYKIMYD, WO nepebysae 6 yeHmpi 6ciei KOZHIMUGHOI OIANbHOCMIE TIOOUHU, OCKINbKU 8
HITl 30CepedACYIOmMbCsl ma 30epicaomscsi HAUPIZHOMAHIMHIW HAYKOGI, C8IMOo2isloHi, no6ymosi, nosedinkoei ma iHuii 3nanus. Koenimuene
MOOENI0BAHHS AH2I0MOBHOT MEOUUHOT MepMIHONO02IT 3yMOoBaeHe GUKOPUCIAHHAM NPODeCilinuX MepMinie 3 HayKOBOI CUCMEeMAMU3AYIEIo,
wo Hadae ocobnuozo 3navenns. Ilpogeciiini mepminu marome coyianvhe 3HAUEHHS | HENPABUIbHE IX BUKOPUCTIAHHS MONCEe MAMU He2d-
MUGHUI 6NAUE NPU HAOAHHI MeOUuyHOI donomozcu. Ilposedents 00CHIOHCEHHs AH2IOMOBHOT MEPMIHONO2IT 8 PYCIO MOBHO2O MOOENOBAHHS
3YMOBIEHO HOBUM NOISIOOM HA MEPMIH K HA MOBHY OOUHUYIO, 3 OONOMO20I0 KO KOOYEMbCSL, 30epieacmucs, nepepodnsicmocsi i 0eKooy-
emucsl inghopmayis npo cheyianvhe NOHAMMA, sIKe CMBOPIOEMbCA | CNPULMAEMbCA TIOOUHOIO Y NPOYect HayKOBO-NPaAKMUUHOI OisIbHOCHII.
3ocepedicenns docnionuybKol ysazu Ha 0coOIUBOCMAX MEPMIHOLO02IUHOL HOMIHAYIT 8 PI3HUX MIKDOCUCMEMAX AH2IOMOBHOI MeOUuuHoi mep-
MInOROCIT 0ae nidcmagu CMpyKmypy6amu 3HaHHA 6 KOSHIMueHomy konmexcmi. Cmamms cucmemHo npeocmasiae aneioMOBHY MeOUUHY
MepMiHON0CII0, ONUCYE OesKi CeMANMUYHI ACNeKmu (YHKYII08aANHS MEPMINIE, 30IiUCHIOEC KOMNIEKCHe NepeKIdd03HaAsYe NPUpPiGHIOBANHS
MEOUUHOI TeKCUKU aH2NILICbKOT ma YKPAIHCLKOI MO8, PO3NIZHAE CRINbHI MA 8IOMIHHI PUCU HENOBHUX MOBHUX eKGI6ANEHMIB, 8UHAUAE MA
OKPECIINE MeAHCI MEPMIHON02IT MEOUYUHU, BCMAHOBIIOE JEKCUKO-CEMAHMUYHT XAPAKMEPUCMUKLU AH2IOMOBHOT MeOUYHOI mepminonozii ma
03HAuae xapakmep 1eKCUKO-CEMAHMUYHUX GIOHOUIEHb 8CEPEOUHT MEPMIHOCUCIeMU (A8ULYA NONICeMIT, CUHOHIMIL) ma 6U3HAYAE NEPEeKIAOHT
BIONOGIOHUKU MEPMIHIG.

Kntwouosi cnosa: anenomoena mepminonozis, mepmiHoeiemMeHmu, KOCHIMueHe MoOen08aAHH S, MEPMIHOCUCEMA, KOCHIMUBIZM, MeOud-
HULl mepMin,CeMaHmu4Ha CmpyKkmypd, enoHim.
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COGNITIVE MODELING OF ENGLISH-LANGUAGE MEDICAL TERMINOLOGY

Language is one of the most important cognitive structures, which is at the center of all human cognitive activity, as it concentrates
and accumulates a wide range of scientific, worldview, everyday, behavioral and other knowledge. The importance of cognitive modeling
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of English-language terminology is determined by the use of professional terms and the formation of their content using a systematic
scientific approach, which acquires special importance. After all, professional terminology is not only a conceptual and terminological
means of transmitting information, but also a legal basis for decision-making and organization of executive actions. Basic terms have
a social meaning and their incorrect use can negatively affect the quality of medical care. Conducting a study of English terminology
in the direction of language modeling is conditioned by a new look at the term as a linguistic unit, with the help of which information
about a special concept that is created and perceived by a person in the process of scientific and practical activity is encoded, stored,
processed and decoded. Focusing research attention on the peculiarities of terminological nomination in various microsystems of English-
language medical terminology provides grounds for structuring knowledge in a cognitive context. The article systematically presents
English-language medical terminology, describes some semantic aspects of the functioning of terms, carries out a complex translation
equalization of the medical vocabulary of English and Ukrainian languages, describes the common and distinctive features of incomplete
translation counterparts at the lexical-semantic level, defines and outlines the boundaries of medical terminology, establishes lexical-
semantic characteristics of English-language medical terminology, defines the nature of lexical-semantic relations within the term system
(phenomena of polysemy, synonymy) and determines translational equivalents of terms.

Keywords: English terminology, term elements, cognitive modeling, term system, cognitivism, medical term, semantic structure, eponym.

MenuuHa jekcuka GpopMyBajgach Ha BIACHIN iCTOPHYHIM MOBHIiI OCHOBi, BAKOPUCTOBYIOUH BCE, 110 BUPOOMIIA CBITOBA I[HBi-
mizauis. Meau4Ha TEpMIHOJIOTS BHIO3MIHIOETHCS, IIPHCTOCOBYIOUHCH 10 1MoTped cydacHocTi. OIHHUM i3 BaXIMBUX PE3yJIbTaTiB
KOTHITHBI3MY SIK HOBOI HayKOBOI MapaJurMH € iJiest po HepO3pHUBHUI 3B'SI30K MPOLECIB, 110 BigOYBAIOTHCS B JIFOJCHKIH CBiJO-
MOCTi, MUCJICHHI, TTaM'sTi Ta MPOLECIB, sSKi BU3HAYAIOTh PO3YMiHHS MOBHHX MOBifioMieHb. KOrHITHBHI acleKTH JiHTBICTUYHOTO
JIOCITI/KEHHS CTAHOBJISATh BEJMKHUIT iHTEpeC Jyisl TePMiHO3HABCTBA, OCKIJIBKY TEPMIHOJIOTISI Ma€ HAWTICHIIMHI 3B'S130K 3 PO3yMOBUMU
nporiecamMu. OcoOIMBOCTI KOTHITUBHOTO MIXO0/y y BUBUYCHHI TEPMIHOJIOTIT IOB'SI3aHi 3 THM, IO 110sIBa Ta BUKOPUCTAHHS TePMiHa
CIIHPAETHCS TIEPEBAKHO, X0U 1 HE BUKJIFOUHO, Ha PaIliOHAIbHE MUCJICHHS, CAME — Ha KaTeropu3ailito Ta kiacudikariiro. CBOEpPiIHICTh
KOTHITHBHOI CYTi TEPMiHy XapaKTepH3y€eThCsl MOHITTSMHU Ta YSBICHHSIMH I0JJ0 CUCTEMHOCTI TepMiHa. [1iJ TepMiHOM pO3yMilOTh
OIepaTUBHY, 3MICTOBHY OJJMHUIIIO aM'sITi, MEHTAJIILHOT'O JIEKCHKOHY, KOHLIENTYaJIbHOI CHCTEMH 1 MOBH MO3KY, BCi€i KapTHHH CBi-
Ty 300paxxeHol B iroAchKiil neuxini.[TTomroxun,1999:220]. KorHiTuBHI acniekTH JOCI/KEHHS B Cy4YacHii JIHIBICTHI, 0COOINBO
wikasi st TepMinosiorii. Cy4acHui cTaH aHIIIOMOBHOI TEPMIHOJIOTI] BU3HAYAETHCSI KyMYJISITUBHUM XapaKTepoM MEJUYHUX 3HAHb,
HAKONUYCHUX y TaM'sITi JII0JICTBA 3aJ0BI'0 JI0 ITOSIBU MHUCEMHOCTI, a BIIaCHE APEBHI TEKCTH MEJAUYHOT0 3MICTY, 1[0 JIHIIIN IO HALIHUX
JHIB, HaNi4y[oTh moHax 22 cronitts (€runercoki namipycu Il ct. 10 H.e.). J[peBHbOrpenbKi 1 JATHHCHKI TPAKTATH 3aK/Iald OCHOBU
MEIMYHOI TePMIHOJIOrIi, a caMe JPeBHbOrPelbKa MOBA IIPOTAITOM BiKiB BUKOHYBajla (yHKLIIO MKHAPOIHOI MOBU MEIULIUHH, Ta
IiCIIsl KpU3M QHTUYHOTO CBITY 111 (GYHKIIs nepeiinuia 1o gatuHu. ToMy He AMBHO, IO HPOTSTOM yChOI'O HACTYITHOTO PO3BUTKY Me-
JMYHOT HAYKH MEJMYHI TEPMIHN IPEKO-JIATUHCHKOI €TUMOJIOTIT IIPOHUKAIIH JI0 TEPMIHOCHCTEM HAI[IOHATBHUX MOB, aCHMUIIOIOUHChH
y HHUX Ta NepeTBOPIOIOYUCH B iHTepHauionanizmu. [[Tepxaw,2010:60].

3arikaBiIeHICTh TEPMIHOJIOTIEI0 MEANYHOT raay3i 3aCBiI4EHO YMCICHHOIO KIIBKICTIO HAYKOBUX Ipalb y LAPHHI JIHIBICTHKH.
3okpema 1e nparii I'. Kpakoserpkoi i M. Tepexosa, O.Banzincekoro, O. Bapramosa it C. Cunsiecbkoi, H. Micuuk; T. Jlenexu,
A. Cyxonoinbcbkoi, O.Ilerposa, I. Kopuetiko.

Hogwii moryisit Ha TEPMiH SIK Ha MOBHY OJIMHHIIIO, 3 JOTIOMOTOI0 SIKOT KOJY€ThCS, 30epiracThcs Ta nepepooiseTsest indopmariis
JUISL HAYKOBO-TIPAKTHYHOT JisSUIbHOCTI JIFOJIMHY 3YMOBIIIOE TIPOBEICHHSI JOCTIPKSHHSI TEPMIHOJIOTT Y PyCII0 MOBHOTO MOJISITIOBAHHSI.
TepMiHOEIEMEHTH KOIYIOTHCSI 32 JIONOMOIOI0 KOHKPETHHX TEPMIHOCJIEMEHTIB TI'PEKO-JaTHHCHKOTO IOXO/DKEHHS, SKi MaloTh
crienianpHy npodeciiiny iHGopMaTHBHICTH 1 BU3HAYAIOTh HAJICKHICTh TEPMiHA JI0 BiJKPUTOrO TEPMIHOTBIpHOro psiay. Tak, Tep-
MiHOGIIEMEHT “oma” — € OHOMACIOJIOTiYHUM 0a3MCOM YHMCICHHUX TepMiHiB “Tumors of the Eye and Adnexa”, ockinbKu BiH 10Mi-
HYy€ MOHSTTS “nyxauna”, siKa € KJIIOYOBUM Yy JaHiil rajay3i MeIUYHOro 3HaHHS, €.g. osteomallipoma...; TepMiHOeneMeHT “itis ”, 110
00'eKTHBY€ MOHATTS “3ananvHuil npoyec” € ONOPHUM €JIIEMEHTOM TEpMiHIB, siki GOpMYIOTh TepMiHorany3p “‘Inflammations” e.g.
stomatitis, dermatitis.. . 3a JOIIOMOTOI0 TepMiHOeJieMeHTa “ia”’ 31 3HAUSHHSIM “‘cman’’ yTBOPIOIOTHCS TEPMiHH, SKi BepOai3yroTh
MeIMYHI 3HaHHsI B rany3sx “Functional Disturbances of Blood” e.g. hemophilia, neutrophilia, leukocytopenia... , i “Congenital and
Development Anomalies” e.g. anorexia, anisomelia, ankylocheilia, Tepminoenementu — “pathy”, “osis” 3i 3Ha4eHHSM ‘‘TIATOJIOTiY-
HHI cTaH” € ONOPHUMH B YHCIICHHUX TepMiHax “Dystrophies and Degenerations” e.g. pneumopathy, retinopathy, mucoviscidosis.
B MeanyHill MpaKTHII 3aCTOCOBYIOTHCS PI3HOMAHITHI SIK 3aralbHOMEINYHI Tak 1 crenndiuni Mmeroau pociimkenns. Tak, Physical
studies (Qizuuni obcmedicenrs) BKIIOYAIOTh BiUIIECTIBHI IMEHHUKH 3 JIATHHCBKUM Cy(iKCOM -fion 3i 3HaYeHHsIM “0isn”, “npoyec”,
a came: inspection, examination — 306HiwHil 021140, palpation- narenayis, 0OCTESKEHHS 3a IOTIOMOTO0 PYK JUIS BU3HAYCHHS MEX
oprany abo MyXJIMHH, CTYMiHb MMOJATIUBOCTI PI3HUX IUISHOK; auscultation- ayckyibmayis, TIarHOCTHYHE BUCIYXOBYBaHHS 3BYKIB,
1110 BUPOOJISIOTHCS PI3HUMHU CTPYKTYpaMu Tina. Laboratory studies (Jlabopamopni docniosicenis) BepOATi3yrOTh TEPMIHH, IO TO-
3HAYal0Th JJA0OPATOPHI METOIN OCIIHKEHHS, 10 MPOBOIATHCS HA CEPEIOBHUINAX 1 TKAHMHAX 11032 OPraHi3MOM XBOPOTO 1 0a3y0Th-
csl Ha JOCATHEHHX (yHIaMEHTAIbHUX HAayK — MikpoOioorii, 6ioximii, maTomopdoutorii, imyHouiorii, Ta in. [Kykapina,2016:440].
VY cTpyKTypHOMY BiJHOLICHHI Lie CKJIaJ0Bi TepMiHH, no0yaoBani 3a mozaewno: Adj.-N, NN 3 tepmiHokomnonenToMm test. Hampu-
kinax: microbiological (bacterial, viral, fungal, mycoplasmic, etc.) tests: biochemical (blood, urine, saliva, tear, lipid, hormonal,
protein) tests; immunologic (allergic, immunoglobulin, autoimmune) tests; cytogenetic (Trisomy, X-chromosomal) tests. Y Tepmi-
Hocuctemy Methods of Treatment BXOIATh MOHOJICKCEMHI HOMIHATHBHI TEPMIHH Ta TOJIJICKCEMHI TEPMiHOOAMHHUIII, 110 BKITFOYA-
I0Th CKJIQJIOBI TepMiHHM, T0Oy0BaHi o cuHrakcuuHii moaeni:Adj.-N, NN, Hanpuxiag MOHOJIEKCEMHI TepMiHu photocoagulation,
immunization, inoculation, noniceMHi TepMinu — perioral injection, diet correction, laser stimulation i.t.1. Kommnosuru abo nosmi-
JICKCEMHI TepMiHH, TOOYI0BaHi 3a JIHIBOKOTHITHBHOIO MOJICIUTIO: CNOCIO-Memoo niKyeéanHs + therapy TakoX € CKIaJIOBUMH JaHOI
Tepminocuctemu. Hanpuknan, cryotherapy (Tp. cryos -xonon) Kpioreparisi; drug therapy — MenuKaMeHTO3HE JIKyBaHHs, insulin
therapy —iHcyniHoTeparis, vitamin therapy— BiTaMiHOTEpPAITis 1.T.1I.

BkuBaHHS €MIOHIMIB € OZIHIEIO 3 HAMOUIBII MPOLYKTUBHUX Cep JEKCUKOHY cydacHOi MeauiuHu. [To3HaueHHs: XBOPOOH, CHH-
JPOMY, CUMIITOMY, JJaOOpaTOPHOT0 aHaji3y TOILIO 3a IMEHEeM JIIOJMHH, siKa BIIEpIle BUSBUIIA YH onucaia ii, Hanpukinan Parkinson
disease, Purkinje fibers, Botkin disease, Landolfi’s sign. ['010BHOIO YMOBOIO TBOPEHHSI €HOHIMIYHHX TEPMIHIB € iCTOPUYHA 3raj-
Ka [pO iCHYBaHHS THX Y IHIIMX OCi0, 4ui iMEHA CKJIaJAl0Th OCHOBY TBOPEHHs eroHiMiB. Meau4Ha JIeKcuKa Oarata ernoHiMaMu.
Tak, y HeBpoJOTii Ha TepMiHU-emoHIME npunanae 10 30% Bij 3aranbHOi KUTBKOCTI TEPMiHIB, B aHIIHCHKIH TPaBMaTOIOTIYHIN
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TepMIHOJIOTIi enoHiMHU ckiianaroTh 10% Bij 3arajapHOI KiIBKOCTI TEPMiHOOJMHUIb, X04a B MEJICECTPHHCHKIN CIIpaBi BOHH Maibke
BizicyTHi. b. Muxaiinuims BBaxkae, 1110 BAHMKHEHHS TAKUX TEPMIHIB [TOB's13aHE 3 103aMOBHUMH (DaKTOPaMH: iICTOPUIHUMH, COLiab-
HUMH, TICUXOJOTiYHUME [Muxaitnumiis,1994:45-50]. BinbliicTe €MOHIMIB aHTJIOMOBHOI TEPMIHOJIOTT MiAThCs K opdorpa-
¢biuHil, Tak i poHeTHuHIN TpaHchopmartii, Hanpukian Loeffler’s disease — xeopoba Jleghnepa, Meynert’s commissure — Maiinepma
cnaiika, TOOTO aIANTYIOTHCS 1O MOBU PELHITiEHTA. TepMiHHM-eIOHIMU al0Th CIPHUSIOTH INIMOIIOMY ITi3HAHHIO iCTOpii MEANIIMHH,
aJDKe eMOHIMHM BiJJOOPaXKalOTh YaCTUHY KyJbTYpH Ta ictopii. Haa3BuualiHO 4acTo B rayry3i MEJUIMHU BUKOPHUCTOBYIOTHCS MeTa-
(dopu U1 omucy SBHIIA IUISIXOM MOPIBHSHHS 3 100pe BiIOMHM npeameToM (Swiss cheese appearance — uensio uieeiyapcokoeo
cupy, sponge kidney — 2y6uacma nupxa). J{yst HOpiBHSHHS BUKOPHCTOBYIOTHCS MEBHI (Di3MYHI XapaKTEPUCTUKHU: 30BHIIIHII BUTIIS,
(dopma, KoJIip, CBITIOBA XapaKTepHCTHKA iT.1. Tak, MOJCTIOIYH KOJIbOPOBY XapaKTePUCTUKY MeAUYHOTO (heHOMEH chocolate cyst,
flammeus nevus, TOGTO Kucma He KOPUYHEBA, A IIOKOJIAIHOTO KOJIBOPY, Hegyc He Iy PIypHHH, a KOIbOPY BOTHIO. B pe3ynbrati Tepmin
BUXOJUTH OLTBII HAOYHUM, & OTXKeE, 1 OUThI epekTHUM. CITiJl TAKOXK Bi3HAYMTH, 110 0OPa3HICTh 0araTboX acoIiaTHBHUX TEPMIiHIB
MPUXOBaHA 3a TX IPEKO-TaTHHCHKUM MOX0KeHHAM. Tak, Hanpukian logophthalmos noxonuTh Bif rpell. logos-3aeysb+ophthalmos-
OKO; OJTHIEIO 3 XapaKTePHUX 03HAK [[LOTO CHHAPOMY € HEIOBHE 3MHKaHHS TOBIK, 5K y 3aiiit. OOpa3HicTh JaHOTO TepMiHa MpocTe-
JKYETBCA 1 B OTO JIATHHI30BAHOMY €KBIBaJICHTI: occulus leparinus (naT. oculus -oko+ lepus — 3aenp). CydacHa aHTTIOMOBHA MEIUYHA
TEpPMIHOCHCTEMA IPE/ICTABIISE HEMPABHIIBbHI JII€CIIOBA T€PMAHCHKOTO MOXO/DKEHHS y (DYHKIIT TepMiHIB, 10 BUPaXalOTh MeBHI il
(¢izionoriuHoro nporecy 4M crany (cut- npopisysarucs (po 3you); bear — HapoJuKyBaTH; hurt- 60NiTH); 1if MEANYHOT IPOLEAYPH
(burn — npunikatu; draw — BUgaisTH (3y0); freeze — 3He00mI0BaTH, (feel — BinuyBaTH, MOYyBaTH, CIPUAMATH; spread — PO3IOBCIO-
JoKyBaTucs. JlocipkyBaHi TBIpHI OCHOBM KOPEHEBUX JIIECHIIB MEANYHHUX TEPMiHIB HAOyJIH TEPMIHOJIOTYHOTO 3HAYECHHS YHACITIZIOK
CEeMaHTHYHO BUHUKHEHHs HOBOTO TEPMIHOJIOTIYHOIrO 3HaueHHs. [Ipy 3acTocyBaHHI TepMiHa B HOBOMY JIGKCHYHOMY CEPEIOBHIII,
CJIOBO MOXE HaO0yBaTH HOBOTO, TEPMIHOJOTIYHOTO 3HAYCHHS 1 SK HACNIJOK, BUHHKA€ HOBUI TEPMiH,II0 CTAHOBUTH HEBIiJ €MHY
YaCTHHY TEPMiHOJIOTIYHOI CHCTEMH.

Meradopu — ci10Ba UM CIOBOCIIOIYYEHHS BXKHTI B IEPEHOCHOMY 3HAYEHHI JJIsI TO3HAYECHHSI IKOTOCh MOHSTTS B MEUYHIN Tep-
MIHOJIOTIi 32 TOMIOHICTIO TIEBHUX O3HAK KIACHU(IKYIOTh K MOBHI Ta MOBJICHHEBI a00 00pa3Hi (iHIUBiTyaTIbHO-aBTOPCHKi). MOB-
Hi MeTadopH MEePeKIaIaI0ThCs IUITXOM BUOOPY CIIOBHHKOBOTO BiJIIOBITHHKA, IPUYOMY HE 0OOB'SI3KOBO METa()OPUIHHM CIIOBOM.
SIkuio MoBHa Metadopa nepekiIagaeTbest MetTadoporo, OCTaHHs He 000B'SI3KOBO MICTHTh Takumii % 00pa3, sk BiAnosiaHa meradopa y
MoBI opurinany. Hanpuknan, ykpaiHCbKUM BiNOBITHUKOM MeTadopruHoro tepminy ball Moxxe 6yTn MetadopnuHuil yKpaTHCHKHN
TepMiH M 514 eyeball — oune s61yKo; ab0 aHTMIUCHKUI MeTahOPUUHUIT TEPMIH cap TIEPEKITANAETHCS K yubyuna: ileum cap — yu-
oynuna kry6060i kuwiku. MemuHi MOBHI TepMIiHH-MeTaOpH MOXKYTh Nepe/laBaTHCsl HACTYITHUMH criocodamu: 1) metapopruaHuM
cioBoM: abdominal ring — maxoBe xinbye, axon hillock -axconnuii copbux, bronchial tree — GponxianbHe depeso, 2) HemaTadopuy-
HUM CIIOBOM — abrasion spoon — kiopemxa; agar plate — wap srcusuibHo2o cepedosuya. Bubip BapiaHTy mepekiany BU3HAYAEThCS
3aJI€)KHO BiJl 3arajIbHOrO CTHIIICTUYHOTO aHami3y Tekcty. O6pa3Hi MeTad)opu MOXKYTh CIIBIAJaTH Y MOBHIN KOHIENITYJIbHINH KapTHHI
CBITY y JIBOX MOBaxX, ab0 MOXYTh MaTH iHIlIEe BUpakeHHs1. MOBIICHHEBI MeTaOpH MOXKYTh MepeKIagaTHCsi MeTaOPUIHUM CIOBOM
3 MOMIOHUM XapakTepoM oOpas3HocTi: nail bed — HITTHOBE 10dIce, stationary bridge- HE3HIMHUN Mocmonodionull 3yOHHIA POTE3;
MeTahOPUYHUM CIIOBOM 3 IHIIUM XapaKTepoM 00pa3HOCTI: aortic spindle — yubyruna aopTi; HeMeTaQOPUIHUM CIIOBOM, IO TEpe-
JTa€ TUTbKU JICHOTATUBHUIN 3MICT aHTIIChKOT0 MeTa)OPHUHOTO CII0Ba, a He 00pa3HicTh: cradle cap — cebopetinuii depmamum, dog
disease — gprebomomna nponacnuys. Cain 3ayBakuTH, 10 3apa3 CIIOCTEPIra€ThCsl TCHACHINIS 10 30epeKeHHs MeTaQOpuIHOT 00pa3-
HOCTI NPH TepeKIajii MeANYHUX MeTaGOpHYHNX TEPMIHIB YKpaiHCchKoI0 MoBoro.[Kapaban,2002:358]

CyyacHa aHTJIOMOBHA TEPMIHOJIOTISI CTAHOBUTE COOOIO BIIKPUTY i TUHAMIYHY CHCTEMY, ITOB’sI3aHY 3 PO3BUTKOM Ta YCKJIa{HEH-
HSIM MOHATIHOTO amapary MEAWIMHHU, BIPOBAKCHHSIM HOBHX TEXHOJIOTiH Ta METOJIB JOCHI/KEHHS 1 JikyBaHHs. KorHITHBHUIT
HiJIXiZ 0 JOCHIIKeHHS MOBHHX SIBHII, MOB’S3aHHUI 3 PO3ILIOM CIOCOOIB OTpUMaHHs, 00pOOKH, 30epiraHHs Ta BUKOPUCTaHHS
JIFOJICBKOTO 3HAHHsI, HA3BMYallHO aKTyaJlIbHUI y TPOIeCi BUBUSHHS TepMiHOJIOTIUHOI fAisibHOCTI. CydacHa aHriiiickka MeIuyHa
TEpMIHOJIOTIs BijioOpaskae CHCTEMY B3a€MO3B’sI3aHHX 1€pPApXidHO CIIIBITIIOPSIKOBAHUX TEPMIHOTaTy3eH, siKi BiZOMBAIOTh CKIIaj-
HICTb Ta i€papxifo CIHiBBIJHOCHHX 3 HUMH HOHATh. METOJ KOTHITUBHO-MOBHOT'O MOJENIOBAHHS BHOKPEMIIIOE KiJIbKa €TaTOHHHX
KOTHITHBHUX MOJEJEH, 0 CTPYKTYPYIOTh CEMaHTHKY TEPMIHOOANHHUIb Ta X MOBHY (opMmy. YHidikawis Moaeneil TepMiHoeIeMeH-
TIiB 3aCBi/{4y€ BIOPSAKOBAHICTh HASIBHUX MEIHYHNX TEPMIiHIB Ta YMOXKJIMBIIIOE POTHO3YBAaHHS ITOSIBU HOBUX HE3aJIOKHUX TEPMIiHIB
B MeauuHiii Tepminonorii. Haa3BuuaiiHO Ba)KTMBE 3HAYCHHS KOMYHIKATHBHOI TOCTIKYBaHOI TEPMIHOCHCTEMH IOB’S3aHE i3
B32€MO3B'13KaMU 3 JIITEPaTypHOI MOBOO, 3aralbHOHAYKOBOO, MPO(MECIHO0 Ta IHIIIMMH TEPMIHOTOTIYHUME CUCTEMAaMH, & TAKOXK
AKTHBHMM 3aCTOBYHHsIM y Hedaxosiii ramysi. CydyacHa MeJUYHA TEPMiHOJIOTIsI Ma€ OyTH 3pO3yMIJIOIO Ta JOCTYIIHOIO, SIK JUIs iH(Op-
MariiHOro 0OMiHYy BCepeInHI MEINYHOT raay3i B YKpaiHi, Tak i B CBITOBOMY MEJIUYHOMY iH(GOPMAIIITHOMY MPOCTOPI.
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